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B crarbe OIMCHIBACTCS CTPYKTYpa JIMHTBOKYJIBTYPHOro KoHienra «Kriegs ¢ yuéroM ero o6yCJIOBJIEHHOCTH H/ICOJIOTH-
yeckuM haktopoM. Ha ocHOBe crierumky 3MOIMOHAIBHO-U/ICOJIOTHYECKOTO COZIEPKaHUs Bbl/leJieHO 3 dpeiiMa clieHa-
pHsT BOWHBI, TTPOAHAII3UPOBAHBI SI3IKOBBIE CPEICTBA BBIPASKEHIST AMOIMOHAIBHOTO M HAEOJOTHYECKOTO KOMITOHEHTOB

KOHIIENTA ¥ KYJbTypHO-CIIeIN(pUUECKIe UMITIMKAIIIH.

Kitouesbie cioBa: OTpullaTe/IbHasA SMOTUBHOCTb, MMILIUIUTHAA 9MOTHUBHOCTDb, M/ICOJIOTUYCCKAA Oéyc.]IOBJIeHHOCTb,

KOHIIENT, KOMIIOHEHTBI KOHIIENTA, (GPeiiM-CTPYKTYpa, CJIOTBL.

‘Tlesblo AHHOH CTATBU SABJSETCS CO3AHHE MO-
Jemu xkoHuenta «Kriegs. B Hacrosiee BpeMst 1osi-
BUJICSI OTIBIT JIMHTBOKOHIIETITOJIOTUYECKOTO TICCIEN0-
Banus (peHoMeHa BOMHBI HAa MaTepuaje pPa3HbIX
SI3BIKOB € TIOMOINBIO  (PPeiiMO-CJI0TOBOTO TIOIXO/A
(B.B.Kpsuko, E.A.JIumuna). YuumTbiBasg JaHHbBII
OTIBbIT, MBI TIpeJ/icTaBydeM KoHilent Krieg B Buje
(pperiM-CTPYKTYPBI, OTpaXKalommed MIe0TOTHIECKYIO
crerrKy KOHIENITa M COOTHOCSIIEHCS ¢ OTpe/ie-
JIEHHBIM 35MOLMOHAJBHBIM cojep:kanueM. @DpeiiMm,
mo B.3./leMbAHKOBY, TOHUMAaeTCA KaK CTPYKTypa
3HaHuA, TIIPEeACTaBJIeHHadA BEPIIMHHBIMU Y3JIaMU,
cofiep:KaHre KOTOPBIX (DUKCUPOBAHO, M TEPMUHAIb-
HbIMM y3JIaMU, WU CJIOTaMH, KOHKPETU3UPYIONUMU
comepkannedpeiimal. ABTOp JaHHON CTaTbu MCXO-
AUT M3 BO3MOKHOCTH HPEACTaBJIEHUA yCTOfI‘IHBOI‘O
coziepskatust Kouuenta (MOHATHHHOTO, HATJISIHO-
YYyBCTBEHHOI'O 1 HeHHOCTHOFO) B BU/€ BEPIIMHHDbIX
y3J0B (peiiMa, a M3MEHSIONerocss nepudepuitnoro
comiepskanust (accormartuBHOro, 06GPa3HOrO M Olle-
HOYHOTO YPOBHE1) — B BHE HAIOJHEHWUS TEPMU-
HAJbHBIX y370B — cJoToB. CoBOKymHOe mepude-
puitHOe cozepsKanne KOHIIENTa BO3MOKHO PaCcCMOT-
PETb € TOUKHU 3pPEHHsT €T0 IMOIMOHATBHON TTPUPOJIBI.

HecMmoTpst Ha yCTONYMBBIA JIMHTBOKOTHUTHBHBII
untepec K wugeosorumdeckomy daxropy (T.B.Pax-
6unp, [.I1.Kodanosa, C.A.’Kypasaés, M.E.Cku-
6a, N.M.BaGenko), — wuaeoJorusi paHee He pac-
CMaTPHUBAJIACh B KaueCcTBe KOMIIOHEHTA JIMHTBOKYJIb-
TypHOTO KOHIenTa. O630p WccyaeoBaHuit MPobJie-
MBI B3aMMOICHCTBUST HEMEITKOTO S3bIKA W W/IE0JI0-
ruu, npeanpuHaThix A.Gardt® u S.Miiller’ nosBosister

"Kopneenxo Tamvsna Anexcandposua, accucmenm xaged-
poL meopuu peuu u nepesoda. E-mail: pudaschkina@mail.ru
! Kparkuii c0Bapb KOrHUTHBHBIX TepMuHOB. — M.: 1996. —
C. 187 — 189.

? Gardt A. Sprachnationalismus zwischen 1850 und 1945
/' / Naion und Sprache. Berlin: New York: de Gruyter,
2000. S. 247 — 271.

c/lesIaTh BBIBOJ O 1ETeCO0OPAa3HOCTH PACCMOTPEHMSI
TAKOI'O KOMIIOHEHTa IIPUMEHHUTEJbHO K KOHICHTY
«Krieg». KyapmuHarmsa u Kpax MHUJIUTAPUCTCKON
MoJIMTUKKU ['epMaHuM Hepa3pbIBHO CBSI3aHbI C W/IEsI-
MU HaIlMOHAJ-COIMAJIN3MA, TOTAJUTAPHBIM PEXKU-
MoM 1933 — 1945 TT. ¥ BOEHHBIMU TPECTYTIICHUSI-
MU; UMEHHO KaK eJIMHOe dBJieHWe, BOWHA U UIE0JI0-
TSI OCTABWJIM TIyOOUailliii c/ieJi B HAIIMOHAJIHHOM
CO3HAHUM, YTO HAXOIUT 3aKOHOMEPHOE OTpaKeHue
Ha g3bIKOBOM ypoBHe. Creayer OTMeTHTb, YTO TO-
HATHE WJICOJIOTUM JIOIyCKaeT Pa3JInyHble TOJIKOBA-
HUA. B sHIMKJIOTEINYECKOM CJI0Bape 10 MOJUTOJIO0-
UM WJICOJIOTUSI B IIeJIOM TPAKTYeTCsl KaK <«CHCTeMa
B3IJISI/IOB U UJIel, B KOTOPBIX BBbIPAXKAETCS OTHOIIIE-
HIle K TOW WM WHOM JIeMCTBUTEJHHOCTH, B3TJISIBI,
VHTEpeChl, IeJU, HaMepeHUsl, YMOHACTPOEHHS JIIO-
Jlelf, KJIaccoB, MapTuii, cyOheKTOB MOJUTHKI U BJa-
CTM TeX WJIM WHBbIX 3I0X... TecHass B3aMMOCBA3b
UIE0JIOTUM U TIOJUTUKKA B TEPUOJbI CJAGOCTH TO-
caenHeil 000PAYNBAETCSl TUIIEPH/IE0JIOTU3AIINER TI0-
JIUTUKU, CJIEJCTBUEM KOTOPOU SBJISIOTCA HU3Bpa-
MEHHbIE TOTAUTAPHBIE PEXUMBI, KPU3WCHI, BOI-
uprd. [Tpumennrensno k komnenty «Krieg» ouesn-
JIeH M/Ie0JIOTHIeCKUi (DaKTOp cO 3HAKOM <MUHYCS,
qto, 1o II.Cepno, mpezmosaraeT <«pacCMOTpEHIE
(bakToB, B KOTOpPBIX HaGJIIOJAETCS WX HEA/eKBAT-
HOCTb 3MIIMPUYECKOMY MUPY B CUJIy UX HCKAKEHUS
WM YIIyIIEeHWs, B KOTOPbIX YCMaTpPHUBAETCS JIOK-
HbIiT, HEOObEKTUBHBIN W / WM XUMEPUYECKHUI Xa-
pakTep’. MarepnaoM MCCIEJOBAHUS TOCTYKIIO
mpou3Befienne  Tmcatens-antudanmcra  JI.Penna
[Renn] B 06béMe 270 crpanuil. CIOKeTHONH OCHOBOU
SIBJISIIOTCST COOBITHSI TIOCJIEHETO TO/[a BOMHBI U TPEX

3 Miiller S. Sprachworterbiicher im Nationalsozialismus. Stuttgart,
1994.299 S.

OHIMKIoNneuYeckuii  caoBapb /  OG6II. pea. U CocT.
10.1.ABepbsinoB. — M.: 1993. — C.111 — 116.
5 Cepuo I1. Kax unrtaior Tekctol Bo Mpanmmm // Ksagpa-

Typa cmbica: DpaHIly3cKasi IIKOJA aHAIM3a JUCKypca. —
M.: 1999. - C.12 - 53.
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MOCTEBOEHHBIX JIET, CBSI3AHHBIX C MPeObIBAHUEM
TJIABHOTO Teposi B TieHy. PoMaH mipezicTaBiisieT co-
60li WHTepec € HECKOJBKUX TOUYeK 3peHus. Bo-
MEPBBLIX, BPEMEHHAs W TIPOCTPAHCTBEHHAS YIAJEH-
HOCTb TIOBECTBOBAaHWS OT HENOCPE/ICTBEHHBIX Ooe-
BbIX COOBITHI TTO3BOJISIET OTPAHUYUTD OMICAHUE
Han6osiee 00X aEKTUBHBIX COCTOSHUI M pac-
MIUPUTH  SMOIMOHATBHO-OIIEHOUHYIO  aKCHUOJIOTHYe-
CKYI0 COCTaBJIIIONIYIO, B OGOJIbINEN CTelmeHn OTpa-
JKAIOMIYI0 HAIMOHAJIBHYIO criennduky. Bo-BTOpBIX,
B pOMaHe CO3/IaHbl JIUTepaTypHble TUTIAXKHU, HaJle-
JiHHbIe HanboJiee OOIUMU YePTaMU, KOTOPbIE MpH-
CYII HECKOJbKUM THIIAM TpeJCTaBUTEell HeMell-
KOI HAIMK C PAa3HbIM OTHOIIEHWEM K cOObITUsIM. B-
TPETBUX, ABTOPOM TIOCTaBJIEHBI MPOOGJEMBI OCO3HA-
HUSI HPABCTBEHHBIX MPOTUBOPEUYMI BOWHDBI, YIaCTHUS
B BOIHE U MPUYACTHOCTU K COOBITUSIM, 0003HAUYEHBI
KOHTYPBI OOCY»K/IeHUsTI B OOIIECTBE BOTPOCOB, CBSI-
3aHHBIX C WJIEOJOTHIECKUMI OCHOBAMU BOIHBI.

Ha pannom Matepuasie ObLIO BbIIEJEHO TPU
(petima. B ocHoBe nWxX HaWMMEHOBAHWI JIEXKAT Te
MPU3HAKM THUIIOBOTO CIIEHAPHS BOWHBI, KOTOPBIM
COOTBETCTBYIOT HAMOOJbINAs IeHHOCTHAS 3HAYHU-
MOCTb U 9MOIMOHAJBHBIN TIOTEHIAA. IJTO TPU3HA-
KM <«BOEHHAs TIOJIUTUKA», <«BOEHHBIA PEXUM>,
<«KepTBbl BOHHDBI». CTpyKTypa [AaHHBIX (periMoB
yuuTbiBaer mpearaemoe O.A.KopHMIOBBIM pas-
IpaHYeHe HPABCTBEHHO-TIEHHOCTHOTO W 3MOIHO-
HAJIBHO-OTIEHOYHOTO KOMIIOHEHTOB co3HaHus. Ilep-
BbIii uMeeT GoJiee CJIOXKHYIO CTPYKTYpY, OOYCJIOB-
JIEHHYIO HepapXuell LEeHHOCTeH, KO BTOPOMY KOM-
TIOHEHTY aBTOP OTHOCHT AMOITMOHAJLHBIE TIPOSIBJIE-
HUS  oneHouHocTHS. PaccMoTpenme  B3amMOCBA3M
U/IE0JIOTUYECKOTO W AMOITMOHAJIBHOTO COJIEPIKAHUS B
pamMkax (ppefiMa, Ha HaIl B3TJIS[[, COOTBETCTBYET
DEIEHNIO TAaKWX BOIMPOCOB, KaK KyJbTypHas 3Ha-
YUMOCTD WM <«MOpAJIbHAsA IIEHHOCTb» SMOIUH’ 1
HEOOXOIMMOCTb yuéTa, Hapsify € COOCTBEHHO S3bl-
KOBBIMH MEXAaHU3MAMU Tepelavud aMOIMH, dKCTpa-
JIMHTBUCTUYECKUX Q)aKTOPOBg. menno uneosoruio
CJlelyeT paccMaTpuBaTh Kak (PaKkTop, KOTOPBIH OIl-
pelleJisieT  AMOIMOHAJBHBIN WHJIEKC, TIPeob.Ia -
mumit B Onpe/ieJiéHHOM OOIIECTBE B OIPeesIEHHbIH
TIEPUOJT, W CO3/IAET SI3bIKOBDIE SMOIMOHABHBIE CUM-
BOJIBI STIOXHY.

[IpumenntenbHo K BbIEJEHHBIM  (ppeliMaM,
HPABCTBEHHO-TIEHHOCTHBIN KOMIIOHEHT TIPe/ICTABJIEH

6 Kopnunoe O.A. $13pikoBble KapTUHBI MHPa KakK IIPOM3BOJ-

HbIE HAIIMOHAJIbHBIX MeHTaauTeToB. — M.: 1999. — C.222.

! Kpacasckuiit H.A. OMOUNOHATbHbBIE KOHIENTH B HEMEIKOH

" pycckoii KyabTypax. — Boarorpaa: 2001. — C.336.
Kpacasckuii H.A. CemanTideckasi CTPyKTypa HOMHHAHTOB

AMOIIMIT B HEMEIKOM U PYCCKOM si3bIKaX / / SI3bIkoBas

JMYHOCTB: 1Ipo6seMbl  JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHA ¥ (PYHKIHO-

HaJIbHOI ceMaHTuku. — Bosrorpaa: 1999. — C.163.

* Ilaxosckuii B.H. DMOIMOHAIBHDIE KyJIbTYPHbBIC KOHIIEI-

Tol: Ilapammesn u KoHTpacTbl // $I3bIKOBast JIMUHOCTD:

KyJIbTypHbBIe KOHIeNTbl. — Bosrorpan; Apxanrennck: 1996.
- C. 89.

WIE0JIOTHYECKUMI TIPU3HAKAMHU, KOTOpbie cgopMy-
JIMPOBAHBI KaK CIOCOObI HEHTPAJU3aIly  OTPHUIA-
TEJbHOW aKCHOJOTHUHW KOHIlenTa. EE raaBHbBIMK
MPUHIAIIAMA ~ SBJISTIOTCST  (hOPMUPOBaHUE  0COGOTO
TUTIA MBIITUIEHNS TTyTEM HACAXKAECHWS MUJIUTAPUCT-
CKOW TeMAaTWKW, KyJbTa CHUJIbl U JKECTOKOCTH, TIPO-
TIaraf/ibl MOHOJIUTHOTO €IMHCTBA MAacC ¥ TICEeB/OHA-
YYHOTO O0GOCHOBAHHS PACOBOTO TIPEBOCXOJICTBA HAJY
JIPYTUMH HApOJaMW WCIIOJIb30BaHue 3B(eMU3MOB 1
muos, pomantusarms Boinbl!?. Cosnannas wnmeo-
JIOTHEH KapThHa MUpa MMeeT Majio OOIIero ¢ JIeicT-
BUTEJBHOCTBIO W 3TO AaéT MHOXKECTBO <«3MOITHO-
HaJIbHbIX BeKTOpoB» (Tepvun  A.I1.Uyamuosa)!l.
Konkpernsamms 3Toro 1MeHHOCTHOTO COZIEP;KaHus Ha
3MOIMOHAJBHO-OTIEHOYHOM YPOBHE OTpaskaeTcd B
CJIOTaX, TIPEACTABJAIONMX COO0U  ONpe/esEHHbIe
<«3MOLMOHAJIbHBIE BeKTOpbl» (peiima. Vx ycroitun-
BOCTb YKAa3bIBaeT Ha OIPEIETEHHBIH 3MOINOHAb-
HBIIT WHEKC. B KauectBe BepOasM3alifii 3MOIUO-
HAJBHOTO CO/IEP’KAHUS  PACCMATPUBAJIICH  CIEIH-
aJIbHbIe AMOTHBHBIE CPEZCTBA, SKCIPECCHBHAS Me-
taopa, OIEHOUHBIE W TOTEHIMAIbHO-3MOTHBHBIE
cioBa. Ocolblii XapaKTep B3aUMOCBSI3M KOMITOHEH-
TOB OTMEYAJICS B CJIydae TPUOOPETEHUS SI3BIKOBOI
eIMHULEeH UMIIMIIUTHON CUTYaTUBHOM 3MOTUBHOCTH
B YCJIOBUSX WIEOJIOTHYECKOTO KOHTeKcTa. OTMeTnM,
YTO C y4YE€TOM W/ICOJIOTHUECKON TIOJSPU3AIH  OTle-
HOK OCHOBHOE BHUMAHWE Y/EJSJI0Ch 3MOIMOHAJb-
HBIM OIEHKAM U COCTOSTHHSIM, XapaKTEePHBIM [T
HEeW/ICOJIOTU3UPOBAHHON YaCcTH HEMEIKOTO JIMHTBO-
KyJIbTYPHOTO COOOTIECTBA.

@peiiM «BoeHHAsI TOJUTHKA» BKJIOYAET UE0JI0-
TMYecKre CTpaTerwd, HaIlpaBJeHHbIE Ha CO3/aHWe
OCHOB  ITOJIOKUTEJBHOIO BOCIIPUATUSL BOWHBI. B
paMKax MUJIATAPUCTCKOTO MBIIIJIEHUS 3TOH 1esn
COOTBETCTBYIOT WZes O PACOBOM TIPEBOCXO/ICTBE KaK
060CHOBAHME arpeccuyl W WJLTIO30PHOE POMaHTHYe-
CKOe BOCTIpUATHE BOWHBI. Peanmsanus MaHHBIX
TIPU3HAKOB Ha 3MOIMOHATIBHO-OIIEHOYHOM YPOBHE
TIPE/ICTaBJICHA CIOTAMH «OCY>K/I€HIe BOEHHOU TTOJIH-
THKA», <OCY>K/I€HWE TIOJUTHYECKOH JINTYyPTUI»
(101 mocie/iHell MOHUMAETCS CUMBOJINYECKAsA KOM-
MYHUKAIMS CTOPOHHUKOB W/IE0JIOTHH, CO3/IAI0Masd y
HAX WLTIO3UIO TIPUYACTHOCTH K TOJIMTHKE)!2,
«OCYKJIEHWEe BOEHHOTO 3HTy3uazMas. OObeKTbI
OCY>KJICHUSI TIPE/ICTABIEHBI OTPHUIATETbHBIMU 3MO-
IMOHAJIBHBIMA CUMBOJIAMH — PACHUCTCKOH TEPMUHO-
qgorueit (Untermensch) ¢ e€ Bapuarmsimu (Volker hier

' Miiller S. Sprachworterbiicher im Nationalsozialismus. Stuttgart,
1994.299 S.

I Yyounos A.Il. Poccusi B MeTapOpUIECKOM 3epKajie: KOr-
HUTUBHOE WCCJEN0BaHNe MoJuTHIecKoi Metadopsr (1991 —
2000) [daexrponmbii pecypc] — ExarepuuGypr: 2001.
URL: http: / /www.lingvotech.com /chudinov-01  (mara
o6pamenns: 26.10.2009).

'> Wenzel H. Rassenwahn und NS-Ideologie — Die «Vergiftung»
der deutschen Sprache. [E-Book] 2003. URL: http: / /www.
hausarbeiten..de /faecher /vorschau /26734.html
(28.10.2009).
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unten), a TakXe IOJIOKUTEJIbHbIMU 3MOIIMOHAJbHDI-
MU CUMBOJIaMU — IIpeneAeHTaM TaK Ha3bIBAEMOI'O
<«HEMEIIKOTO 43bIKa HalllOHaJI-COIlMaJn3Ma», CO-
JlepsKalmmMu aTHOHUMbL deutsch, germanisch, moTeH-
UAJbHO  TIOJIOKUTEJbHbIe  3MOTUBBI  (volkisch,
Ordnung, Kulturwerte, Kameradschaft, Ehre) B amoTus-
HO OTpUHIATE/IbHOM KOHTEKCTE. IIJIH €ro CO3aaHuAa
HNCTIOJIb3YyE€TCA MHUKC A3BIKOBBIX CPE/JCTB, B YaCTHO-
cru, Meradopa XoJo/a, 3apa3Hoil GOJe3HH, CHU-
SKeHHBIN CTWJIb, 9KCIIPECCUBHAA U OLEHOYHAA JIEK-
CUKa, HOMUHAHTBI U JIECKPUIITOPbI AMOITUNA:

... Poldi schrieb oft Nazi-phrasen von «Durchhalten» und
«Volkisches Belangeny». Diese Redensarten wirkten in seinen
sonst so netten Briefen wie kalte Duschen... (C. 164)"* (3nechb
U Jlajiee CTPAHMIIbI YKa3bIBAIOTCS B KPYIIIbIX cKoOkax. Kyp-
cuB asropa — T. K.); von der Uberheblichkeit der Nazis an-
gesteckt (C. 245); «Was Dein Bruder Poldi schreibt, ist rich-
tiges Nazigeschwitz..» (C. 236); «...ist die germanische
Rasse die einzige, die Kulturwerte hervorbringt.»... Holm zog
die Augenbrauen zusammen und sah so aus, als wollte er los-
platzen. «Ach, das Rindvieh! Dieser Mensch ... hat gesehen,
was seine deutsche Ordnung wert ist ..» (C. 62).

XapaKTepHo HCIOJIb30BaHME HEIIOCPECTBEHHO
A3BIKOBBIX CPEACTB Iepegadn WJIJII030PHOCTU
JIEKCUMYECKUX €ANHHUI] COOTBETCTBYIONIETO CMbICJIO-
BOT'O II0JIA:

Nur ihre Aufdringlichkeit liess sie wichtig erscheinen (C.

204); ..die Nazimaske brauche ich nicht... (C. 63); Diese

Trauer war ihm aber lieber als die falschen Hoffnungen der
anderen (C. 6).

@DpeiiM «BOEHHDBIN PEKUM» BKJIIOYAET ITPU3HAKU
HJIE0JIOTHH TOTAJIMTAPHOro 00IecTBa. XapaKTepHoe
JUId HAIUCTCKOTO PeXXUMa CO3/laHKe HapOJHON Mac-
cbl, OObEAUHEHHON O/HOU M/IE0JIOTHEN, MOJKET pac-
CMaTPUBATBLCS C /IBYyX CTOPOH. Bo-TIepBBIX, OHO OT-
paskaer ocoOblil ACIeKT MUJUTAPUCTCKOrO MbIIILIE-
HUS — TIpeBpallleHNe YeJoBeKa B YacTh yTIPaBJiste-
MOU MOHOJIMTHON Macchbl, OTpedeHue OT JIMYHOTO B
MOJIb3y OOIIETO WHTEpeca. IJTa Wjies TIPeJICTABIISIET
cO6Ol MJIE0JIOTHYECKYTO TPAHCOPMAITIIO OHON W3
<KJIACCUYECKUX TE€PMaHCKUX J00pojereieidl — CIo-
COGHOCTH yTIPABJATh W OJHOBPEMEHHO SIBJSATHCS
yacTHriell eamHoTo Teoros 14, B CBI3W ¢ ueM HeKo-
TOpble OCOOEHHOCTU MEHTAJIUTETA, MOTYT paccMat-
pUBaTBhCA KaK TIPEANOCHIIKYA BTATHBAHUS B BOWHY
IIUPOKUX HAPOAHBIX Macc. K aTM 0COOGEHHOCTSIM
MbI OTHOCHM /I0OPOCOBECTHOE HCIIOJIHEHHE ITPHKA-
3a, ycepaue, HeyKOCHUTEIbHOE COOJIO/IEHNE JUCITU-
MHBI. XOTS caMy 10 cebe OHU TIOJIOKUTEIbHDBI, B
KOHTEKCTe TPOOJIEMbl OHU HEPEIKO COIPOBOKIAIOT-
Cs1 OTPUIIATETBHONW 3MOTUBHOCTBIO, KOTOPAst (PUKCH-
DPYETCSl B CJIOTaX <OIIyIeHue YeJIOBEKOM COOCTBEH-
HOU Ge3JIUKOCTUY, <OCY K/I€HWe TeJJaHTH3MA W CJIy-
JKeOHOTO PBEHUS», «OCY’K/eHNe TacCUBHOCTHY . Bo-
BTOPBIX, TIOI00HOE YHUDHUITMPOBAHUE TPEITIOJIATAET

13 Renn L. Krieg ohne Schlacht. Berlin und Weimar: Aufbau Ver-
lag, 1984.270 S.
'* Gardt A. Op. cit. — C. 257.

Mepbl HACHJIBCTBEHHOTO XapakKrepa, TIOaBJIeHIe
JIMYHOCTH WM3BHE W TIPUBEJeHIe eé K COOTBETCTBYIO-
MM SMOITMOHAJIbHBIM COCTOAHUAM, [IJIA KOTOpI)IX
BbI/IEJIEHDI CJIOTBI «OIIyTIEHNEe YTPO3bI, CTPaX HaKa-
3aHUS, TIO/IABJEHHOCTD», <«OCY:K/eHne Ge3BOJINS,
IIOAYNHECHIIA» , «Hepe)l(I/IBaHI/Ie MOpaJH)HOI'O HpOTI/I-
BODEUHUsI», <«OCO3HAHHE COGCTBEHHOTO OECCUJIMSI».
[TpusHak <«6e3JMKOCTb», B YACTHOCTH, BepOaJH3Yy-
eTcs C TIOMOIIBI0 TEXHUYECKOH MeTadopbl, KOTopas
XapaKTepHU3yeT 4YeJIOBeKa, TOJABJSIONEr0 B cebe
MIPOsIBJIEHIE KaKUX-TMO0 SMOIIUIL:
Alle Kérperteile schienen numeriert zu sein (C. 11); Im

Anschluss daran sangen sie zwei Weihnachtslieder wie aufge-
zogene Maschinen (C. 175).

g ocysxkneHus 6e3JUKOCTH W MACCUBHOCTU

npuMensercs: 3ooMeradopa, (ppaseosornsdsor:
«Du stellst dich auf den Standpunkt einer Kuh?..» (C.
238); Mein Bruder Poldi ist mir mit seinen bléden Nazii-
deen... noch lieber als du, der du den Kopf vor allem in den
Sand steckst!» (C. 237); «Das sind Kerle, die nicht iiber ihre
Nasenspitze wegsehen konnen (C. 258).

3aMeTHYIO pOJb UTPAOT SAMHHIIBI CMBICTIOBBIX MOJIEH

«IACCUBHOCTHY U «IUCLUILINHAY:

«..Du bist wie das ganze deutsche Volk, fleiig, sauber,
aber ohne Spur von einem Willen, die Verhéltnisse endlich
einmal zu &ndern. Passiv nennt man das auch...» (C. 238);
«..Und Du, ewiger Danebensteller? Wirst Du einmal nicht
danebenstellen...? (C. 257); «Heute ist das bei ganz Stram-
men Mode!...» (C. 91); «So geht das nicht!» sagte Hauptfeld-
webel. «Den muss ein Mann mit Gewehr begleiten!» «Rind-
vieh!» sagte ein Wachmann leise... «Der Ordnungteufel sitzt
tiber seinem grofien Buch...» (C. 172).

Omrytiienie  TPUHYKIEHHSI,  COTIPOBOXKIAeMOe
YyBCTBOM CTpaxa, IIO[aB/IE€HHOCTH, II€PEKNBAHIEM
YeJI0BEKOM COOCTBEHHOTO OecCHJINsI, BHYTPEHHETO
pasiama peasusyercsl TPEUMYIIECTBEHHO C TIOMO-
IMIBIO CIEIUAJIbHBIX U IIOTEHIIMAJIBHBIX IMOTUBHBIX
CPEJICTB:

Max schien noch immer an die Drohung zu denken. Das
machte ihn stumm und diesen Abschiedsbesuch ungemiitlich

(C. 20); Dieser Adjutant war der allgemeine Schrecken der

Landser. Tag und Nacht schickte er Streifen herum (C. 141);

«Ich fiirchte mir nur vor den Nazis, und so geht es den Grie-

chen auch. Mit ihnen werden wir schon einig...» (C. 71); Der

Hunger aber und die Naziherrschaft hatten sie zu sehr ein-

geschiichtert (C. 185); «... Das ist es, weshalb ich mich unter

euch allen ein bisschen fremd fiihle, ..» Er sagte das so verz-
weifelt...(C. 234); Aber es gibt doch Schreckliches. Weif3 ich
mich da richtig zu benehmen? Man wird z. B. dazu komman-
diert, Griechen zu erschiessen. Grdisslich!...Theo hatte sich vor

Angst zusammengezogen. Die grdsslichen Vorstellungen ka-

men immer wieder und verwirrten thn. Gequdlt wiederholte

er sich: Du musst dir treu bleiben! Du darfst nicht schuldig

werden! Aber seine Angst wurde immer grofer... (C. 63).

@DpeiiM  «KepTBbl BOWHDBI» BKJIIOYAECT OLICHKY
IpecTyIUIeHnit, 06ycIoBJAeHHbIX —Hjeosorneii. C
O/THOI CTOpOHBI, OIlEHKa COOGCTBEHHOTO y4YacTHs B
3JI0IeTHUM  TIPEATIONaraeT CJIOTBI  <IIOTPSCEHUE»
<«OCO3HaHWE OTHOLIEHUS JPYTUX HAPOJOB K HEMEIl-
KOMY», «9yBCTBO CTbIIa», «O0Je3HEHHOE OCO3HAHNIE
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IIPUYaCTHOCTH U OTBETCTBEHHOCTU». C ,Z[perfI CTO-
pOHBI, He3HaHWE CTPAITHBIX (DAKTOB TaKyKe WMeeT
SMOIMOHAJbHbIE BEKTOPbI TMOTPACEHUA N 00JIE3HEH-
HOTO BOCHPHUATHUA. B peanmn3anun 1MOC/JIeJHUX aK-
TUBHYIO POJIb UT'PAIOT HOMUHAHTBI 3MOIMIA U acco-
AT
Zu tief enttduscht war er von dieser Einoede, den verhun-
gerten Menschen und dem, was sie erfahren hatten (C. 83);
Theo war bekiimmert. Er konnte die brutalen Redensarten der
Maschinengewehrschiitzen nicht vergessen (C. 117); Theo
zog die Decke ueber die Ohren und wickelte sich fest ein, als

ob das von der Erinnerung an die Kinder mit ihren Konser-
venbiichsen befreite.» (C. 70).

Ocobast oTpunaTenbHasi SMOTUBHOCTh MMILTHLIUPYET-

Cs yKa3aHUEM Ha TPYJHOCTb TEMBI:

Sie alle taten so, als ob es gar keinen Krieg gibe, und das
war Theo auch das liebste. Da brauchte er nicht zu erzihlen,
was er erlebt hatte (C. 101); B xadecTBe ycTOHUYMBBIX SI3BIKO-
BBIX MHJIGKCOB YXOJIa OT TEMBI BBICTYIIAIOT JieKceMbl wichtig,
unbequem B 3MOTHBHO OTPHLIATENBHOM KOHTEKCTe: Man
sprach tiiber alles, nur nie {iber das Wichtige. Das hitte zu un-
bequem werden konnen (C. 69); «lhr redet von allem Kdse
und nie von dem, was wichtig ist. Das ist euch zu unbequem!»
(C. 261).

DKCIUTMKALIMST YyBCTBA BHHBI MPUCYTCTBYET B KOH-
TeKcTe 0003HAYEHUI BOCHHOM aTpHOYTHKH:

«Wenn man doch nur einer Armee angehorte, deren man
sich nicht zu schidmen brauchte!» (C. 70); «Jetzt mache ich
aber das Scheiffkreuz ab!» (C. 147) Obpa3 yOuiilel B codera-
HHM C SMOTHBAMH YKaca, CTpaxa UCIONB3YeTCs s repesia-
Y YCTOMYMBOrO MPEJICTABICHHS O HEMEIKOM COJijiaTe-
anturepoe: «Man hat den Indern eingebleut, dass die Deut-
schen schreckliche Menschen sind, die allen die Hilse absch-
neiden. Darum haben sie ebensolche Angst vor uns...» (C.
187); «Das musste fuer sie ein ziemlicher Schrecken sein, so
einem deutschen Schlagetot iibergeben zu werden» (C. 151)
BoIe3HeHHOCTh BOCTIPUSITHSI TIPAB/IBl MMILTULMPYETCS S/IU-

HHIIAMU CMBICIIOBOTO OIS «Bepay: «Ja, glaubst du denn das
mit dem Verhungerungslassen in den deutschen Konzentra-
tionslagern?» (C. 237); «.. Ich glaube nicht! Es ist doch
unmoglich, dass wir von lauter Verbrechern regiert werden!»
(C. 103); «...Wenn ihr was nicht glauben wollt, ist das immer
Propagandal!» (C. 103).

Takum  o6pasoM, MojeanpoBanne  peiim-
CTPYKTYPBI HEOJIOTHYECKOTO W 3MOIMOHATIBHOTO
KOMIIOHEHTOB KOHIlenTa Krieg II03BOJIMJIO BBIIEJINTD
B €ro coaepsKaHunmn HOHHTHﬁHO-HeHHOCTHbIe pu-
3HAKW, TIOCAY>KUBIIME OCHOBOW HAWMEHOBAHUS
(bpeiiMoB ¢ TOUKM 3peHUST UX WJIEOJOTHYECKH OG-
CJIOBJIEHHOH COLIMOKYJIbTYPHOU 3HAauuMOCTH. Bask-
HOCTh WEOJIOTHYECKUX TIPU3HAKOB, BXOJANMX B
HPABCTBHHO-TIEHHOCTHBIA ~ KOMIIOHEHT  CO3HAaHUS,
TIPOSBJIAETCS HA 3MOIMOHAIBHO-OIIEHOYHOM yPOBHE
1 (pUKCUPYETCS B HMOIMOHAJIBHBIX cJI0Tax («0CysK-
JeHue BOEHHOU TIOJINTUKN», <«OCYXKICHHUE TIOJIUTU-
YeCKOH JIMTYPIuuy, <OCYXKIEeHHe BOEHHOTO 3HTY3U-
a3May, <OINyIleHNe YeJTOBEKOM COOCTBEHHOW 6e3-
JITKOCTUY, «OCYXK/I€HUE TIe]AHTU3MA U CJIIyKeOHOTO
PBEHHS», <OCYKAEHWE TACCUBHOCTHY, <OCY K/ICHIE
6€e3BOJINS, TIOMYMHEHUS», <«IIEPEKUBAHUE MOPAJID-
HOTO TPOTUBOPEYHSI», <«OCO3HAHUE COOCTBEHHOTO
GecClIsT», <IIOTPSICEHNE», «OCO3HAHUE OTHOIIEHHUST
JIPYTUX HAPOJOB», <UYBCTBO CTbIa», <«OOJE3HEH-
HOE OCO3HAHWe MPUYACTHOCTH U OTBETCTBEHHOCTH> )
C Y4ETOM OTPHUIATEIHHOTO 3MOIMOHATBHOTO Tapa-
MeTpa Komrenra. OcoOblii crmoco6 (UKCHPOBAHUS
SMOIMOHAJIBHOIO co/lepskaHusl KoHuenra <«Krieg»
COCTOUT B UMILIALIUTHON OTPULATEJbHONW 9MOTHBHO-
CTH JIEKCWYECKUX €IHUII, 06YCTIOBJIEHHON H/E0JI0-
TIYecKO crermrKoi KOHIIEeNTa.

Ta6.1. HomeHk/IaTypa JEKCHYECKMX €IUHUII, UMILIMIUPYIOIINE OTPULATEIBHYIO SMOTHBHOCTH KOHIIETITA
«Kriegy (Ha mMatepuaine pomana JI.Perna «Krieg ohne Schlacht»)

Dpeiimbr CHOTH

Boennast nommTnka

Boennblii peskum sKepTBbI BOITHbI

OCy)K}IeHI/Ie BOCHHOI'O 9HTY3Ma3Ma

Held Militérisch

ITonmaBienHoCTD

Militérisch Ordnung stramm

bBouesnennoe ocosnanme IIPpUYaCTHOCTA

Unbequem wichtig
nicht glauben

Ta6. 1 B 0600IIEHHOM BUJIE TIPE/ICTABIISIET CIOTBI
n dpeliMbl, BBIJEJEHHbIE B pe3yJbTaTe aHAIN3a
TEKCTOBOTO MaTepuajia, W JEKCHYeCKHWe eIUHMUIIDI,
UMILUTAIAPYTONAE  OTPUIATEIbHYI0  3MOTHUBHOCTD
konienrta «Krieg». [lpuBenéuubie B Tabsmile JieK-
CIYecKre eJMHUIIBI HEOAHOKPATHO WCTOIb3yIOTCS
aBropoM JI.PeHHOM TIpM CO3[aHUU OTPUIIATEJbHDBIX
SMOITMOHAJIBHBIX WMILINKAIANA, CBSI3aHHBIX C CO-
IMOKYJBTYPHOH  crermuKOi  UAE0JOTHIeCKOTO
KoMIoHeHTa. Ha Hamn B3rJsi/1, o06HOe OTpasKeHue
3MOIMOHAJIBHOTO COJIEPKAHNS KOHIIETTa TI03BOJISIET
TOBOPUTH O TIPEACTABJIEHHBIX B TAOJIUIIE CJIOTAX KaK

06 SMOIMOHABHBIX WH/IEKCAX KOHIENTAa B CO3HA-
HUW TIpeJCTaBUTe el HEMEIIKOH JIMHTBOKYJIbTYPBI B
KOHKpPEeTHbI niepuos ucropuu. IIpencrasieHnbie B
JIAaHHOU paGoTe Pe3yJIbTaThl MCCEIOBAHIS KOHIIET-
Ta «Krieg» He SABJISAIOTCS MOJHBIMU, IIOCKOJIbKY BbI-
[IOJIHEHbI Ha MaTepuaJie XyJO0XKECTBEHHOIO TEKCTa
O/IHOTO aBTOpa. B Xoze manbHelIero uccjenaoBa-
HUS  SMOIMOHAJIbHO-U/IC0JIOTUYECKOrO0  KOMIIOHEHTa
KoHIenTa «Kriegy Ipearnosaraercss pacimpenue
TEKCTOBOTO MaTepHaJia, YTO TIO3BOJIUT 60Jiee TIOJHO
TIPEJICTaBUTD (PPENMBI U CJIOTBI TAHHOTO KOHIIETITA.
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Qunonozus

IDEOLOGICAL AND EMOTIONAL COMPONENTS OF THE CONCEPT OF «KRIEG»
(BASED ON THE NOVEL «KRIEG OHNE SCHLACHT» BY L. RENN)

© 2010 T.A.Korneyenko’
Mordovian State University named after N.P.Ogaryov

The article deals with the structure of the linguacultural concept of «Krieg». The investigation is carried out in ac-
cordance with the concept being determined by the ideological factor. On the basis of the results of the text analy-
sis the author builds up three frames of the war scenario, examines the language means of expressing the ideological
and emotional components of the concept and its culturally specific implications.

Key words: negative emotionality, implicit emotionality, ideological determination, concept, components of the
concept, frame structure, slots.
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